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f Przedmowa

Szanowni Panstwo,

lato to czas, gdy chetniej wyruszamy w droge — ku nowym miejscom, doswiadczeniom
i inspiracjom. Nie kazda podréz wymaga jednak walizki. Niektore prowadza przez $wiat
literatury, muzyki, filmu i sztuki, pozwalajac odkrywac historie, idee i emocje, ktére przekraczaja
granice czasu oraz geografii. W specjalnym letnim wydaniu naszego biuletynu zapraszamy
Panstwa wtasnie do takiej podrozy — sladami polskiej kultury, ktéra od lat znajduje odbiorcow i
inspiruje tworcow na catym Swiecie.

Zaczynamy od literatury i poezji. Rok ten uptywa pod znakiem dwdch waznych rocznic
zwiazanych z Wistawa Szymborska - 103. rocznicy jej urodzin oraz 30. rocznicy otrzymania
Literackiej Nagrody Nobla; jej tworczos¢ wciaz urzeka Swiezoscia spojrzenia, subtelnym
humorem i talentem do odkrywania niezwyktosci w pozornie zwyczajnych doswiadczeniach.
W $wiecie stowa pozostajemy réwniez dzieki drugiej edycji Nagrody Translatorskiej im. prof. Yi
Lijun — wyrdznienia, ktore taczy jezyki, kultury i wrazliwosci, doceniajac sztuke przektadu.

Muzyka to kolejny przystanek tej letniej opowiesci. Zapraszamy do odkrywania bogate]
tradycji polskiego jazzu, ale tez do $wiata, w ktorym dzwiek spotyka sie z nowymi mediami
i interaktywna narracja. Z okazji dziesiatej rocznicy premiery gry ,\Wiedzmin 3: Dziki Gon”
prezentujemy koncerty poswiecone jej kultowej Sciezce dZzwiekowej, a takze chifnska wersje
projektu ,Digital Dreamers’, ktéry opowiada o historii i rozwoju polskiego przemystu gier
komputerowych — jednego z najbardziej dynamicznych sektorow wspodtczesnej kultury.

Na zakonczenie zapraszamy do $wiata sztuk wizualnych. Wsrdd nadchodzacych wydarzen
znajdzie sie rowniez pokaz filmu dokumentalnego poswieconego Tamarze tempickiej —
artystce, ktorej wyrazisty styl i tworcza odwaga uczynity ja jedng z ikon sztuki XX wieku.

Mamy nadzieje, ze te propozycje stang sie dla Panstwa inspiracja na letnie dni — czas

odpoczynku, odkrywania nowych perspektyw i spotkan z kultura, ktéra potrafi zaskakiwac,
poruszac itaczy¢ ponad granicami jezykéw i doswiadczen.

Magdalena Czechonska

Dyrektorka Instytutu Polskiego w Pekinie



—%) Rafat Sarnecki na trasie koncertowej w Pekinie
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dzieki uprzejmosci fundacji Jazz po polsku

Koncerty w Pekinie:

21 sierpnia - Smoke Club

22 sierpnia - East Shore Jazz Club
(Dong'an Jazz Club)
23 sierpnia - ABC Piazza di Roma

Latem warto postuchac jazzu

W sierpniu miedzynarodowy kwartet Rafata Sarneckiego
po raz kolejny zawita do Chin. Podczas trzech koncertéw w
Pekinie artysci zaprezentuja utwory z najnowszego albumu
lidera, A View From The Treetop, a takze kompozycje, ktére
na przestrzeni lat wyznaczaty rozwoj i charakter zespotu.
Dla Rafata Sarneckiego bedzie to juz dwunasta wizyta
koncertowa w Chinach.

Cho¢ cztonkowie kwartetu pochodza z czterech
kontynentéw, od ponad dekady tworza zespodt o wyjatkowo
spojnym brzmieniu. Obok warszawskiego gitarzysty i
kompozytora Rafata Sarneckiego wystepuja amerykanski
saksofonista Nathaniel Gao, chinski kontrabasista Wang
Chenhuai oraz kolumbijski perkusista Victor Bastidas. Poznali
sie podczas studiow w Nowym Jorku i od tamtej pory
rozwijaja wspolny jezyk muzyczny, w ktorym réznorodne
doswiadczenia i tradycje kulturowe stajg sie Zzrodtem
tworczego dialogu.

Tworczose kwartetu wymyka sie prostym definicjom.
Jazz spotyka sie tu z elementami country, metalu, muzyki
barokowej, boogie-woogie i punka, tworzac zaskakujaco
spojng catosc. Liryzm przeplata sie z energia, ztozonos¢
z przejrzystoscia, a wspétczesna harmonia jazzowa z
wyrazistym pulsem rytmicznym. Efektem jest brzmienie
petne kontrastéw i swobody, a zarazem konsekwentne i
natychmiast rozpoznawalne.

Koncerty organizowane sa przez fundacje Jazz Po Polsku
w ramach trasy ,Jazz Po Polsku - Dookota Swiata”, przy
wsparciu Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego
RP oraz Instytutu Polskiego w Pekinie.

W samym s$rodku sierpnia muzyka kwartetu Rafata
Sarneckiego moze stac sie szczegdlng przestrzenia

wytchnienia i skupienia.

Serdecznie zapraszamy!



¢ Letnia trasa koncertowa ,WiedZmina”

- koncerty muzyki z gry

»sMozna sobie wyobrazi¢, jaki $miech rozlegt
sie na sali, kiedy facet ogtasza, ze napisze
kultowa sage - wielotomowg, fantasy,
w Polsce. A ja powiedziatem: Zrobie to. |
zrobitem.”

- Andrzej Sapkowski

Po udanej wiosennej premierze w Szanghaju oficjalny koncert
z okazji 10-lecia gry ,WiedZzmin 3: Dziki Gon” wyrusza w
letnia trase po Chinach. W lipcu i sierpniu wydarzenie zawita
do Pekinu, Kantonu, Hangzhou i Chengdu, zapraszajac
publicznos¢ do wyjatkowego Swiata, w ktérym muzyka
wykonywana na zywo spotyka sie ze sztuka gier wideo.

dzieki uprzejmosci
CDProjektRed oraz Willow Arts

Od momentu premiery w 2015 roku ,Wiedzmin 3: Dziki
Gon” pozostaje jedna z najbardziej wptywowych i cenionych

Informacje o koncertach: gier w historii branzy. Stworzona przez polskie studio CD

PROJEKT RED produkcja RPG zdobyta uznanie graczy i
17 & 18 lipca - Kanton krytykow na catym Swiecie dzieki mistrzowskiej narraciji,
24 & 25 lipca — Chengdu bogatym inspiracjom stowianska kulturg oraz epickiemu

31 lipca - Pekin
7 sierpnia - Hangzhou

rozmachowi opowiesci. Ponad dekade po debiucie nadal
stanowi jeden z najwazniejszych punktéw odniesienia w
historii gier wideo.

Letnia trasa koncertowa potaczy brzmienie orkiestry kameralnej oraz zespotu Percival pod batuta
Pauliny Porszke z widowiskowa oprawa wizualng oparta na materiatach z gry. Publicznos$¢ ustyszy na
nowo kultowe kompozycje ze Sciezki dzwiekowej ,\Wiedzmina 3" — od melancholijnego ,The Trail” po
poruszajace ,The Wolven Storm”. Muzyka i obraz poprowadza widzow $ladami Geralta z Rivii przez krainy
Potnocnych Krélestw, pozwalajac na nowo zanurzy¢ sie w $wiecie jednej z najbardziej cenionych gier
wspotczesnosci.

Autorami muzyki sa Marcin Przybytowicz, Mikotaj Stroinski, Piotr Musiat oraz zespét folkowy Percival.
Tworcy potaczyli brzmienie orkiestry symfonicznej z tradycyjnymi instrumentami Europy Srodkowo-
Wschodniej oraz elementami stowianskiej muzyki ludowej, tworzac niepowtarzalng i natychmiast
rozpoznawalna tozsamos¢ dzwiekowa serii.

Z okazji 10. rocznicy premiery ,\Wiedzmina 3: Dzikiego Gonu” zapraszamy wszystkich mito$nikow
gier, muzyki i kultury polskiej do udziatu w tym wyjatkowym wydarzeniu. To niepowtarzalna okazja, by
wspolnie $wietowac dziedzictwo jednej z najwazniejszych produkcji w historii gier wideo i na nowo
doswiadczy¢ $wiata, ktéry od dekady inspiruje miliony odbiorcéw na catym Swiecie.



g

Premiera chinskojezycznej wersji
strony ,Digital Dreamers"
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Cyfrowe sny, ktore sie spetniaja

Od ,WiedZmina” po ,Cyberpunka 2077" - polskie gry
komputerowe od lat podbijaja wyobraznie graczy na
catym swiecie, a rodzima branza ugruntowata swoja
pozycje wsrdd najwazniejszych sit ksztattujacych globalny
rynek gier. Za sukcesem tych kultowych tytutéw kryje sie
jednak znacznie bogatsza opowies¢: historia pionieréw,
odwaznych eksperymentéw i tworczych wizji, ktére przez
dekady budowaty fenomen polskiego gamedevu.

Z mysla o chifnskich graczach, twoércach i przedstawicielach
branzy w lipcu uruchomimy chinskojezyczna wersje
serwisu ,Digital Dreamers”. Cyfrowe archiwum polskich
gier wideo dokumentuje rozwoj rodzimego gamedevu
- od pionierskich inicjatyw i produkcji niezaleznych po
tytuty, ktére zdobyty uznanie milionéw graczy na catym
Swiecie. Bogaty zbiér materiatéw, historie ich tworcow
oraz prezentacje kultowych gier ukazujg polska branze z
szerokiej perspektywy i pozwalaja lepiej zrozumiec zrédta
jej miedzynarodowego sukcesu.

,Digital Dreamers: Games from Poland” to takze jeden z
kluczowych projektéw prezentujacych osiagniecia polskiego
gamedevu podczas Wystawy Swiatowej EXPO 2025
w Osace. Wystawa zaprezentowata miedzynarodowej
publicznosci kreatywnos¢, innowacyjnosc i
przedsiebiorczos$¢ polskich twdércow, udowadniajac, ze
lokalne pomysty moga wywiera¢ realny wptyw na globalng
kulture cyfrowa. Dzieki uruchomieniu chinskojezycznej
wersji serwisu ta opowies¢ dotrze teraz do nowych
odbiorcéw, umozliwiajac im blizsze poznanie historii
polskich gier oraz ich miejsca w Swiatowym krajobrazie
kultury i technologii.

Przekonajcie sie sami, skad bierze sie sita i miedzynarodowy
sukces polskiego gamedevu:




i:’ 103. rocznica urodzin Wistawy Szymborskiej

dzieki uprzejmosci
Archiwum Fundacji Wistawy Szymborskiej
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»Postuchaj, jak mi predko bije Twoje serce.”

- Wszelki wypadek”, Wistawa Szymborska

W pierwszej dekadzie XXI wieku, juz u schytku zycia,
Wistawa Szymborska napisata kilkadziesiat wierszy
retrospektywnych z wtasciwg sobie trzezwoscia i pokora
osoby, ktora ,wiele widziata i wiele wie, ale ma jeszcze
wiecej watpliwosci”. Ukazaty sie one w tomach ,Tutaj’,
,Dwukropek” oraz ,Wystarczy” (wydanym pos$miertnie),
ktérych chinski przektad nosi tytut ,\Wiersze dla wszystkich
wczorajszych dni”.

Pisata o osobliwym zyciu cztowieka na Ziemi, prowadzita
dialog z wtasnym mtodszym ,ja”, zastanawiata sie
nad relacja miedzy pamiecia a rzeczywistoscia, nad
alternatywnymi mozliwosciami losu oraz nad bilansem
wtasnej drogi poetyckiej. Tematy powazne podejmowata
za pomoca humoru, a relacje cztowieka ze zmieniajacym
sie Swiatem ukazywata z charakterystycznym dla siebie
dystansem i ironia.

W obliczu gwattownych przemian Swiata i powolnego
stabniecia ciata jej poezja do konca zachowata intelektualna
przenikliwos¢ oraz elegancje, ktore staty sie znakami
rozpoznawczymi poetki.

Z okazji 103. rocznicy urodzin Wistawy Szymborskiej oraz
30. rocznicy otrzymania przez nia Literackiej Nagrody
Nobla, Instytut Polski w Pekinie zaprasza do wspodlnego
powrotu do jej twoérczosci pod przewodnictwem Qu
Rui. Bedzie to okazja, by na nowo wstuchac sie w jej
gtos, doswiadczy¢ wyjatkowej wrazliwosci spojrzenia
na cztowieka, historie i codziennos¢, a takze odkryc¢
ponadczasowa site literatury polskiej, ktora od dawna
przekracza granice jezykow i kultur.

Dla wszystkich mitosnikow twdrczosci Wistawy
Szymborskiej przygotowalismy rowniez konkurs-
niespodzianke. Sledzcie nasze media spotecznosciowe, aby
nie przegapic¢ szczegotow!



% Rusza druga edycja

Nagrody Translatorskiej im. Yi Lijun

LJezyk ktamie gtosowi, a gtos myslom ktamie.”

- ,Dziady” (czes¢ Ill), Adam Mickiewicz

W uznaniu wybitnego wktadu prof. Yi Lijun - znakomitej
ttumaczki literatury polskiej i polonistki - w rozwdj
polsko-chinskiej wymiany literackiej oraz dialogu
miedzykulturowego, Instytut Polski wraz z Ambasada RP
w Pekinie ustanowity Nagrode Translatorska im. Yi Lijun.
Jej celem jest wspieranie wysokiej jakosci przektadow
literatury polskiej na jezyk chinski i ich publikacji, a
takze wzmacnianie $rodowiska ttumaczy oraz dalsze
upowszechnianie polskiej literatury w Chinach.

Fot./IP

zgltoszenia

przyjmujemy do
@ 31 lipca 2026 r.

pekin. W pierwszej edydji, rozstrzygniete] 4 grudnia 2024 roku,

ip.sekretariat@ jury przyznato nagrode za przekfad ksiazki ,Doskonata

msz.gov.pl proznia” Stanistawa Lema autorstwa Zhao Ganga i Sun
Weifenga, wydany przez Henanskie Wydawnictwo
Literatury i Sztuki. Na kroétkiej liscie znalazty sie réwniez przektad ,Ostatnich historii” Olgi Tokarczuk w
ttumaczeniu Li Yinan oraz ,Dwunastu srok za ogon” Stanistawa tubienskiego w przektadzie Mao Rui.

Tego lata rozpocznie sie nabdr do drugiej edycji nagrody. Kandydatury beda przyjmowane w ramach
otwartego naboru, do ktérego zgtoszenia moga sktadac zarbwno osoby prywatne, jak i instytucje,
w tym wydawnictwa, krytycy literaccy, osrodki naukowe oraz cztonkowie jury. W tegorocznej edycji
oceniane beda chinskie przektady literatury polskiej opublikowane w Chinach w latach 2024-2025,
sposrod ktérych wytonione zostana najlepsze realizacje.

O przyznaniu nagrody zdecyduje, podobnie jak w poprzedniej edycji, jury w sktadzie: prof. Gao Xing,
prof. Matgorzata Religa, Du Jing, prof. Katarzyna Sarek, Zhao Jian oraz prof. Joanna Krenz. Funkcje
sekretarzyni nagrody petni Izabella Kaluta.

Laureat drugiej edycji zostanie ogtoszony 4 grudnia 2026 roku, w rocznice urodzin prof. Yi Lijun,
zgodnie z tradycja zapoczatkowana podczas pierwszej edycji konkursu. Podobnie jak przed dwoma
laty, zwyciezca otrzyma nagrode pieniezna w wysokosci 3000 euro. Tegoroczna edycja zostata
ponadto wzbogacona o wsparcie Instytutu Ksiazki, ktory w ramach nagrody ufunduje rezydencje
ttumaczeniowa w Polsce.

Serdecznie zapraszamy ttumaczy, wydawnictwa oraz instytucje literackie do udziatu w konkursie i
wspolnego umacniania obecnosci polskiej literatury w Chinach!
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JTrylogia husycka” Andrzeja Sapkowskiego
to wyjatkowy cykl taczacy historyczng
rzetelnosc¢ z elementami fantastyki

taczac historyczny rozmach znany z powiesci Sienkiewicza
z magia i przygoda charakterystyczna dla twdérczosci
Tolkiena, autor stworzyt dzieto wyjatkowe i niepowtarzalne.
Na tle wojen husyckich $ledzimy losy Reynevana - medyka,
uczonego, romantyka i mimowolnego uczestnika wydarzen,
ktore zmieniaja oblicze XV-wiecznej Europy.

Akcja serii rozgrywa sie na ziemiach Krolestwa Polskiego,
Krolestwa Wegier, Korony Czeskiej - Czech, Moraw i
Slaska - oraz panstw Swietego Cesarstwa Rzymskiego.
Obok autentycznych postaci historycznych pojawiaja sie
bohaterowie fikcyjni, a sredniowieczne miasta - od Pragi
po Wroctaw - ozywaja na kartach powiesci z niezwykta
dbatoscia o szczegbty.

Sapkowski nie tylko kresli barwny obraz epoki, lecz takze
opowiada o ludziach prébujacych odnalez¢ wtasna droge
posréd wielkich wydarzen i przetomowych zmian. To
historia o wojnie i wierze, mitosci i lojalnosci, w ktérej losy
bohateréw nierozerwalnie splataja sie z biegiem historii.

Doceniona przez czytelnikéw i krytykéw w wielu krajach
Europy, ,Trylogia husycka” pozostaje jednym z najbardziej
ambitnych i fascynujacych dziet w dorobku Andrzeja
Sapkowskiego. Sktadajace sie na cykl trzy powiesci:
JNarrenturm”, ,Bozy bojownicy” oraz ,Lux perpetua’, ktére
na rynku chinskim ukazaty sie naktadem Wydawnictwa
Chongging, dostepne sa juz w komplecie, a Instytut Polski
w Pekinie zostat partnerem ich najnowszego wydania.

Tego lata, nie przegapcie wyjatkowej okazji, by wraz z
Andrzejem Sapkowskim wyruszy¢ w podrdz przez $wiat
wojen husyckich, tajemnic, magii i przygod!
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Od pierwszych znakéw do rozmowy z
gwiazdami - opowies¢ o komunikacji, ktéra
stworzyta ludzka cywilizacje

Od odcisku dtoni pozostawionego przez cztowieka
prehistorycznego na skalnej scianie po ztota ptyte wystana
przez astronautow w przestrzen kosmiczna - w ,Halo!
Historia komunikowania sie” autorka, Liliana Fabisinska,
prowadzi czytelnika przez dzieje ludzkosci, ukazujac, jak
z milczacego gatunku stalismy sie istotami rozumnymi,
pragnacymi nawigzac dialog z catym wszechswiatem.

W czasach, gdy kompetencje medialne wciaz nie sa
powszechnie rozumiane ani $wiadomie rozwijane, ksiazka ta
zyskuje szczegdlng wartos¢ poznawcza i edukacyjna. Kazdy
akt przekazywania informacji jest bowiem czyms$ wiecej
niz tylko poszukiwaniem towarzystwa czy bezpieczenstwa.
To réwniez nieustanne, stanowcze odpowiadanie na
odwieczne wezwanie: ,Jestem tutaj”.

W sierpniu, odpowiedzmy na to wezwanie razem, czytajac
recenzje autorstwa Li Yimana dostepna na WeChacie i
Weibo Instytutu Polskiego w Pekinie w specjalnej serii
#Polska na potce z ksiazkami#.



Pokaz filmu dokumentalnego

poswieconego Tamarze tempickiej

Sita spojrzenia

Sa artystki i artysci, ktérych dzieta definiuja epoke, i s3 tacy,
ktorych zycie samo staje sie legenda. Tamara tempicka
nalezata do nielicznego grona, ktére potaczyto oba te
wymiary. lkona art déco, gwiazda miedzywojennego
Paryza, do ktorego dotarta z Polski w 1918 roku, kobieta
wyprzedzajaca swoje czasy - do dzi$ pozostaje jedna z
najbardziej fascynujacych postaci $wiata sztuki XX wieku.

Poczatek ubiegtego stulecia byt czasem niezwyktego

przyspieszenia. Na tle wojen, rewolucji i gwattownych

przemian spotecznych rodzity sie kolejne awangardy:

kubizm, futuryzm, konstruktywizm, dadaizm i surrealizm.

Europa przeobrazata sie na oczach swoich mieszkancow,

LJAutoportret w zielonym Bugatti”, 1929 a wraz z nig zmieniat sie jezyk sztuki. tempicka znalazta

© Tamara de Lempicka EState‘,jilfgl/:s‘;zg?,n;’oas;icsl sie w samym centrum tych przemian. W miedzywojennym

Paryzu - owczesnej stolicy artystycznego swiata -

szybko zdobyta rozgtos, stajac sie jedna z najbardziej
rozpoznawalnych postaci sSrodowiska artystycznego.

Pekin:

Data: 13 sierpnia
Godzina: 18:00
Adres: Kino Ambasady RP w W epoce, gdy kobiety rzadko mogty samodzielnie

Pekinie, Ritan Lu 1, Chaoyang, ksztattowac swoje kariery tworcze, konsekwentnie podazata

Pekin

wtasna droga. Niezalezna, ambitna i bezkompromisowa,
stworzyta styl malarski, ktéry do dzis pozostaje
Szanghaj: natychmiast rozpoznawalny. taczac inspiracje renesansem
w harmonogramie wydarzenia 7z nowoczesng geometrig kubizmu i elegancja art déco,
wykreowata estetyke, ktéra stata sie jednym z najbardziej
charakterystycznych wizualnych symboli swojej epoki.

W sierpniu, Instytut Polski w Pekinie oraz Muzeum Sztuki Mu Xina w Tongxiang’u maja zaszczyt
zaprosi¢ na pokaz filmu dokumentalnego ,Prawdziwa historia Tamary tempickiej” w rezyserii Julie
Rubio i Blake'a Wellena. Dokument przybliza niezwykta biografie Tamary tempickiej oraz swiat, w
ktorym przyszto jej zy¢ i tworzy¢; dzieki bogatym materiatom archiwalnym, wypowiedziom badaczy
i sugestywnej narracji odstania portret nie tylko wybitnej malarki, lecz takze jednej z najbardziej
fascynujacych kobiet ubiegtego stulecia.

Letni pokaz bedzie zatem wyjatkowa okazja do spotkania z tworczoscia artystki, ktérej dzieta znajduja
sie dzi$ w zbiorach najwazniejszych muzedw i kolekcji $wiata. To zaproszenie do odkrycia na nowo
postaci, ktéra swoja sztuka, stylem Zycia i niezwykta osobowoscia na trwate wpisata sie w historie XX
wieku.
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